SALADS oz
SALATY

Salat s grenaillemi, zastrenym vajickem a kousky lososa  370,-
Salad with grenaille, poached egg and salmon
Salat mit Grenailles, pochiertem Ei und Lachsstiicken

Canart - Menkum KapTOd)eﬂb, ANL0-NALIOT U KYCO4KM siococA

Kozi syr s hranolkami z marinované repy a ofechy 160,-
Goat's cheese with red beets and walnuts
Ziegenkase mit marinierten Rote-Bete-Chips und Niissen

Ko3awuii cbip ¢ yuncamun us MapuHOBaHHOM CBEK/bl M Opexamu

COLD STARTERS
STUDENE PREDKRMY

Cerstvy regionalni syr s bylinkami a chlebovym chipsem 190,-
Fresh regional cheese with herbs and a bread chip
Frischer regionaler Kase mit Krdautern und Brotchips

Ceexun perMOHaJ’Ibelﬂ CbIp C 3€e/1eHbIO U XJ1e6HbIMU Ynncamm

Marinovana hovézi svickova
na opecené ciabatté s medovo-hofciénym dresinkem 390,-

Marinated beef tenderloin served on a toasted ciabatta
with honey mustard dressing

Marinierte Rinderlende auf gerdstetem Ciabatta
mit Honig-Senf-Dressing

MapwvHoBaHHas roBsiXKbsi Bblpeska Ha nogyapeHHon Ynabatre
CMe[,0BO-TOPYMYHOW 3anpaBKom

WARM STARTERS
TEPLE PREDKRMY

Pecena bazanti prsa s korenovou zeleninou 250,-
Roasted pheasant breast with root vegetables
Gebackene Fasanenbrust auf Wurzelgemiise

3aneyéHHas rpyaka gasaHa ¢ KopHeniogamu

Trhané kachni maso na bilém chlebu s ope¢enou redkvickou 260,-
Roasted pheasant breast with root vegetables
Gebackene Fasanenbrust auf Wurzelgemiise

3aneyéHHasn rpyaka ¢asaHa ¢ KopHenioaamm

SOUPS
POLEVKY

Dynova polévka se zazvorem a kokosovym mlékem 120,-
Pumpkin soup with ginger and coconut milk
Kirbissuppe mit Ingwer und Kokosnussmilch

TbIKBEHHbIV CYM C UMBUPEM U KOKOCOBBIM MOJIOKOM

Krém z cervené cocky a zeleniny 150,-
Cream of red lentils and vegetables
Creme von roten Linsen und Gemiise

Kpem n3 KpaCHOVI YyeyeBuLbl C oBOLaMu

MAIN COURSE
HLAVNICHOD

Kureci supreme, blansirovany porek, 390,-
opecené bramborové penizky a tymianova omacka

Chicken Supreme served with blanched leeks,
roasted potatoes with thyme sauce

Hahnchen-Supreme, blanchierter Lauch, Bratkartoffeln und
Thymiansauce

KypwHbIii cynpem, 61aHLWLIMPOBaHHbIN NyK-Nopen, 3anevéHHble
KapTodenbHble onaabu U COyC U3 TUMbsHA

Krkovice s fazolkami a merurikovou hor¢ici 390,-
Pork shoulder served with green beans and apricot mustard
Schweinenacken mit Bohnenschoten und Aprikosensenf

CBwHasi Lwesi ¢ hacosnbio M abpUKOCOBOI ropymLient

Hovézi Rib Eye s ¢esnekovo-bramborovym pyré a baby zeleninou 650,-
Rib-eye steak served with garlic potato puree and baby vegetables
Rib-Eye-Steak mit Knoblauch-Kartoffelpiiree und Babygemiise

[oBsIXbA BbIpeska ¢ l-IeCHO‘-IHO-K:’:\[JTOCI)eI'IbeIM nope n monogbiMun
oBoLWamun

Hoveézi svickova s pinénym portobello Zampionem 920,
a opecenou zeleninou

Beef tenderloin with stuffed portobello and roasted vegetables
Rinderfiletsteak mit gefiliten Portobello-Pilzen und gebratenem Gemiise

ToBsHKbS Bblpe3ka ¢ (hapLLMpoBaHHbIM rPUGEOM NOPTOGENSIO U
3aneyYéHHbIMK OBOLLIAMU

Jeleni hibet s kroupovym rizotem 810,
Deer saddle with groat risotto
Hirschriicken mit Graupenrisotto

Bblpeska oneHvHbI C pU3oTTOo K3 Nonbbl

Viderisky fizek se salatem z polnicku a brambor 710~
Viennese schnitzel with lamb’s lettuce and grenaille
Wiener Schnitzel mit Feldsalat und Grenaille

BeHCKUi LUHULIENb C KOpH-CaiaToM 1 KapTodenem

Filatko z prazmy se zelenym chrestem, grilovanym rajcetem, 890,
holandska omacka

Bream fillet with green asparagus, grilled tomato and hollandaise sauce
Gegrilltes Brassenfilet mit griinem Spargel, Sauce Hollandaise

dune MOPCKOro NeLLia C 3e1E8HO Criapykei,
NMoMUAOPaMu Ha rPUE Y COYCOM ro/iiaHaes

Pstruh v papiloté s ratatouille a bramborami 510,
Trout en papillote with ratatouille and grenaille
Forelle in Papillote mit Ratatouille und Kartoffeln

dopenb B ManubOTKax ¢ pataTyeM v kaptotdenem

Treska na cesneku s grilovanou zeleninou 390,-
Garlic roasted cod with grilled vegetables
Kabeljau mit Knoblauch und gegrilltem Gemiise

Tpecka ¢ YeCHOKOM W OBOLL@aMW rpurib

Pasta ai funghi cremosa 420,-

MacTa ¢ rpu6amu B coyce Kpemosa

DESSERTS
DEZERTY

Livance s omackou z kondenzovaného miéka a skofice, 140,-
hruskovy gel

Pancakes covered in cinnamon condensed milk, pear gel
Pfannkuchen mit Kondensmilch und Zimtsauce, Bimengel

BnnHumnkm co CI'leJ,éHHbIM MOJIOKOM 1 COYCOM U3 KOpULibl, I'pyLIJeBbIVI renb

Dortik z Cervené fepy 280,-
Red beet cake
Rote-Bete-Torte

CBeKOsbHbIV TOPTUK

Créme Brilée 210,
Kpem-Gptone

Informace o obsaZenych alergenech poskytne obsluha na vyzadani zékaznika.

Information about contained allergens will be provided
by the staff upon customer request.

Informationen (iber enthaltene Allergene werden auf Kundenwunsch vom
Personal bereitgestellt.

Mo 3anpocy ohuLMaHT NPesoCTaBuUT MHbOPMAaLWIO 06 annepreHax.



